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olzunterlage verwenden!
Use a wooden base!
Utiliser un support en bois!

Houten onderlegger gebruiken!
jUtilizar bases de madera!

Utilizzare una base di legno!
MpumeHATb AepeBsHHYIO NOANOKKY!
Uzywaé podktadke z drewnal
Alkalmazzon fa alatétet!
PouZijte dfeveny podklad!
Uporabite leseno podlago!
Kayta puualustaa!

Anvénd ett trdunderlag!

Untergrund und Befestigungsmittel auf Eignung priifen!
Check substructure and fixings for suitability!
Contrdler si le support et les moyens de fixation sont bien adéquats !
Ondergrond en bevestigingsmateriaal op functionaliteit controlerenl
jComprobar el suelo y los medios de fijacion en cuanto a su aptitud!
Controllare I'idoneita del fondo e del materiale di fissaggio!

\ (OCHOBaHMe 1 KPenexHbIA MaTepuan NpoBepUTL Ha NPUIOAHOCT!
Wandbevestiging dringend vereist!
iFijacion en _muuwan_ mowmo_csamam necesarial \% 4 Podioze oraz materialy do zamocowania sprawdzié na ich przydatnosé!
Il fissagglo alla parete & indispensablle! \_ @ \_ Az alapfeliiletet és a régzits anyagokat megfeleldség szempontjabél ellendrizni kelll
KperneHue K cTexe o6s3aTensHol &w Prezkousejte podkiad a vhodnost upeviiovacich prostfedkil
Mocowanie do sciany bezy nm_o%._m konleczne! Preverite, &e se ujemajo spodnja stran in pritrdiina sredstval
A falra torténd rogzitésre feltétienil sziikség van! Tarkista alustan ja kiinnitinten sopivuus.
Nést&nna mont4Z nezbytna nutndl Kontrollera att underlaget och fastmedlen &r Iampliga!
Obvezna je pritrditev na steno!
Seinakiinnike valttdmaton!
Ett véggféste &r absolut nodvandigt!

Liftungsgitter einbauen!(als Zubehér erhéltlich)
Install ventilation grille (available as an accessory)
§ Installer une grille d'aération I(disponible en accessoire
C1 Luchtrooster inbouwen!(verkrijgbaar als accessoire)

. 111 iMontar la rejilla de ventilacién!(se puede obtener como accesorio)
Montare la griglia di aerazione! (disponibile come accessorio)
. BCTpouTh BEHTUNALMOHHYIO peLueTKy!(npoaaeTcs kak NpuHagAneXHOCTb)
@ Zamontowaé kratke wentylacyjngl(dostepna jako dodatkowe wyposaZenie )
. Epitse be a szellozdracsot!(tartozékként kaphatd)
Zamontujte vétracl mfizku(k dodéni jako pfisluSenstvi)
Potrebna je vgradnja prezradevaine reSetkel(dobavijivo kot dodatna oprema)
Kiinnita tuuletusritila (lisdvaruste).
Montera luftningsgaliret! (Kan levereras som tillbehér)

Wandbefestigung zwingend erforderlich!
Wall fixing essentiall
A fixer impérativement au mur !
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